
Глава 97: Визит красотки

Вэй Сюаньсюань и Юй Бинъянь опасались, что, если они придут поздно, Лин Тянь будет снова
притворяться шелковыми штанами. Таким образом, они решили приехать раньше. Однако они
никогда не ожидали увидеть такое шоу в тот момент, когда они войдут в особняк.

Они увидели своего кумира, Лин Тянь, жалко стоящего на коленях на полу, и обычно скромная
и элегантная жена генерала Лин, учила своего сына уроку с пальцем, направленным на него, а
другая рука – на ее талии.

Этот сценарий перед ними был в километрах от того, чего ожидали две дамы! Они не могли не
смотреть друг на друга, и подумали: «Не говори мне, что мы пришли в неправильный дом?»
Если бы не тот факт, что тот, кто стоял на коленях, был молодым человеком, который
нарисовал красивую картину и составил удивительное стихотворение, обе дамы, вероятно,
повернулись бы и немедленно ушли.

Чу Тин’ер была еще более удивлена; с тех пор, как печально известное имя ее сына
распространилось по всей столице, это был первый случай, когда молодая леди такого возраста
вошла в ворота их особняка Лин. Более того, ее неприглядное поведение увидели обе дамы. В
неловкости, она выдавило лицо, полное улыбок, и она поприветствовала своих гостей. В то же
время она использовала ногу, чтобы подтолкнуть собственного сына, намекая ему быстро
подняться.

«Мне интересно, зачем обе дамы здесь, в моем особняке Лин?» Чу Тин’ер попыталась сделать
ее голос более мягким. Но после того, как мгновение назад взорвалась в гневе, ее голос звучал
крайне неестественно.

Вэй Сюаньсюань и Юй Бинъянь глубоко вздохнули, и сказали: «Это, должно быть, тетя Лин?
Эта племянница - Вэй Сюаньсюань, а мой отец - Вэй Чжэнфэн, около меня моя

младшая кузина. Я всегда слышала от моей матери, что тетя выдающийся человек в столице.
Увидев вас сегодня, слухи действительно верны ».

Чу Тин'ер тут же взяла ее руку: «Ха-ха, так ты Сюаньсюань. Я слышала, как мой сын упоминал
твое имя в последние несколько дней. Ха-ха, то как ты выглядишь ... это, должно быть, было
трудным для твоих родителей ... как они вырастили такую красивую дочь, как ты ...
»Независимо ни от чего, она сначала предпочла похвалить своего сына. Но она не забывала
добавлять какие-то шутки, «Сюаньсюань, хорошо ли здоровье твоих родителей? Я давно не
видела твою мать, и я действительно скучаю по ней».

«Спасибо тетя за заботу, мама и папа, оба здоровы. Мама тоже хочет пообщаться с тетушкой,
но она не смогла найти время из-за дел в семье. Я обязательно передам добрую волю тетушки
маме, и я верю, что она будет очень счастлива ». Вэй Сюаньсюань была чрезвычайно тактична
со своими словами, а также вежливым человеком. Чем больше Чу Тин'ер смотрела на нее, тем
больше она ей нравилась.

«Ха-ха, мне интересно, почему Сюаньсюань здесь сегодня ...» - спросила Чу Тин’ер с
недоумением, думая про себя: «Я смутно знакома с мисс Вей. Лин Сяо, как генерал, почти
никогда не связывался с министром Вэй, кто является министром церемоний. Почему его дочь
пришла в мой дом?»

«Сестры сегодня здесь, чтобы найти молодого дворянина Лин». Вэй Сюаньсюань посмотрела
на Лин Тянь, когда она это сказала. Чу Тин'ер не могла не нервничать, думая: «Не говори мне,



что Лин Тянь изматывал этих двух дам? Ммм? Не похоже, что это похоже на то, что они здесь с
плохими намерениями. " Чу Тин’ер начала волноваться, и подумала: «Не говори мне, что это
была правда, когда Тяньер сказал, что у него был приятный разговор с дамами? Это чудо!»

Лин Тянь, который был только что смущен перед этими двумя дамами, сейчас был наполнен
самодовольным выражением без следа неловкости. Когда две дамы посмотрели на него, Лин
Тянь тоже улыбнулся с элегантностью, как будто ничего не произошло.

Однако Лин Чэнь, кто стояла за его спиной, помогла ему почувствовать смущение от его
имени: «Этот мой молодой дворянин не только непревзойден в своих боевых искусств, но и его
кожа, вероятно, самая толстая в мире».

Глядя на то, как действовал Лин Тянь, две дамы почти не могли контролировать себя от смеха.
Если бы это был какой-то другой человек, попавший в такую жалкую ситуацию, они, вероятно,
потеряли бы лицо, чтобы увидеть мир, убежав с максимальной скоростью и никогда больше не
покидая дом. Но этот Молодой дворянин Лин действительно мог действовать совершенно
равнодушно и даже выглядел самодовольным. Они не могли не подумать про себя: «Кажется,
что эти несколько лет работы в качестве шелковых штанов прошли не зря. Не только живопись
молодого дворянина Лин потрясающая, его кожа тоже неестественно толстая(толстая кожа –
бесстыдство)!»

«После того, как на днях я увидела впечатляющий показ молодого дворянина Лин, эта
маленькая девочка подумала, что молодой дворянин, должно быть, был королевского
происхождения, королевский принц. Я никогда не думала, что вы были молодым дворянином
семьи Лин. Я надеюсь что молодой дворянин простит меня за мое грубое поведение на днях.
Эта маленькая сестра также надеется, что молодой дворянин простит нас за то, что мы
посетили без предупреждения и не обвинит нас в незваном визите ». Юй Бинъянь спокойно
сказала с улыбкой. В тот момент, когда она открыла рот, она сузила расстояние между ними,
изменив с «эту маленькую девочку» на «эту маленькую сестру»(эту – скромное обращение к
себе).

Что касается толстой кожи Лин Тянь, Юй Бинъянь вообще не была удивлена. После долгого
терпения в течение стольких лет, было бы удивительно, если бы у него не было такой толстой
кожи.

Увидев, что эти две дамы были здесь, чтобы посетить ее сына вместо того, чтобы найти
неприятности, глаза Чу Тин’ер расширились в приятном удивлении. Предки семьи Лин,
наконец, пришли к ней. Если ее сын сможет измениться, и притащит красотку домой, Чу
Тин’ер почувствовала бы, что у нее больше нет сожалений в жизни! Таким образом, она быстро
пригласила двух леди в главный зал.

Прежде чем Лин Тянь имел возможность поприветствовать Ю Бинъянь, его мать уже тепло
встретила их обоих в комнате. Две женщины-охранники Юй Бинъянь также внимательно
следовали за ней.

С горьким смехом, он посмотрел на Лин Чэнь, только чтобы увидеть, как она пытается скрыть
свой смех, и она спросила: «Молодой дворянин, эта мисс Вэй кандидат на вашу будущую
жену?»

Лин Тянь покачал головой и сказал: «Нет, меня больше интересует та, кто рядом с ней».

Лин Чэнь была поражена; думая о том, как Юй Бинъянь была такой смуглой(в китае загар,
признак низшего слоя общества) и непривлекательной, она не могла не взглянуть на Лин Тянь



со странный выражением, и она подумала: «Не говори мне, что восприятие красоты молодого
дворянина так же отличается от других?»

Когда Лин Тянь увидел это странное выражение на лице Лин Чэнь, он понял, о чем она думала.
Он не знал, смеяться или плакать, поглаживая ее голову, он прошептал ей: «Глупая девочка,
эта дама - маленькая принцесса семьи Юй, она скрыла свою внешность! Глупая! Вернись и
быстро оденься как следует!»

В гостевой комнате, Чу Тин'ер уже приказала служанкам, чтобы они подали ароматный чай, и
она сидела с улыбкой, изучая двух леди, как свекровь, изучающая ее будущую невестку. Время
от времени, она с улыбкой кивала головой, заставляя лица обеих дам краснеть от смущения,
желая похоронить свои головы в земле.
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